EN Attention:
Handle floodlights with care.

Floodlights shall be installed by
qualified personell.

Floodlights shall be installed in a position that is out
of reach for humans.

Floodlights shall be installed on a structure (wall or
post) that can safely bear the load under all wind
conditions.

Floodlights shall be installed in an electrically safe
manner.

Do not use a damaged luminaire.

Do not replace damaged connection cord.
Do not exceed the stated maximum voltage.
Do notimmerse in water.

Only for installation outdoors.

SE Varning:
Hantera stralkastarna med férsiktighet.

Stralkastarna ska installeras av personal med
tillracklig kompetens och erfarenhet.

Stralkastarna ska installeras sa att de inte kan nas
av manniskor.

Stralkastarna ska installeras pa yta eller stolpe som
kan b&ra denna last under alla vindférhallanden.

Stralkastarna ska installeras sa att ingen risk for
elektrisk chock uppstar.

Anvand aldrig en skadad stralkastare.
Ersatt inte en skadad anslutningssladd.
Overskrid inte angiven maximal spanning.
Stralkastaren far ej nedsankas i vatten.
Endast avsedd for installation utomhus.

NO Advarsel:
Behandle lyskasteren med forsiktighet.

Lyskasteren skal monteres av godkjent installas-
jonsvirksomhet.

Lyskasteren skal monters utenfor naturlig
rekkevidde for mennesker .

Lyskasteren ska installeres pa overflate eller stolpe
som kan tale belastningen under alla vindforhold.

Lyskasteren skal installeres sa sa ingen risiko
elektrisk sjokk oppstar.

Benytt aldri en skadet lyskaster
Erstatt ikke en skadd tilkoblingskabel.

Ikke tilkobl spenning hgyere en det som er angitt
pa produktet.

Lyskasteren ma ikke nedsenkes i vann.
Kun for installasjon utendgrs.

Produced by Ahlsell AB
117 98 Stockholm, www.ahlsell.com
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Fl Huomio:
K&sittele valonheittimia varovasti.

Valonheittimet tulee asentaa patevan henkiloston
toimesta.

Valonheittimet on asennettava paikkaan, joka ei ole
ihmisten ulottuvilla.

Valonheittimet tulee asentaa rakenteeseen
(seindan tai tolppaan), joka kestaa turvallisesti
kuorman kaikissa tuuliolosuhteissa.

Valonheittimet tulee asentaa sdhkoturvallisesti.
Al kéyta vaurioitunutta valaisinta.

Al4 vaihda vaurioitunutta liitdntajohtoa.

Al4 ylita iimoitettua maksimijénnitetta.

Al4 upota veteen.

Vain ulkoasennukseen.

DK Advarsel:
Handter projektgrerne med forsigtighed.

Projektgrerne skal installeres af personale med
tilstreekkelig kompetence og erfaring.

Projektgrerne skal installeres, sa de ikke kan nas af
mennesker.

Projektgrerne skal installeres pa en overflade eller
en stolpe, der kan beere denne belastning under
alle vindforhold.

Projektgrerne skal installeres, sa der ikke opstar
risiko for elektrisk stad.

Brug aldrig en beskadiget projektor.

Udskift ikke en beskadiget tilslutningsledning.
Overskrid ikke den angivne maksimale spaending.
Projektgren ma ikke nedsesenkes i vand.

Kun beregnet til installation udendgrs.
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IP44 SE

Sensor instruction

Sens @3

@ ~2m
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Time @ Lux @
10sec 5lux
10min 2000lux

RGB Remote control instruction
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max. 5m  max. 10m
(10-50W)

(100-300W)

Remote control
Fjarrkontroll
Fjernkontroll
Kaukosaadin
Fjernbetjening

Power On

Pa och av

Pa og av

P&élle ja pois paalta
Til og fra

Static Color Selection
Val av fast ljusférg
Statisk fargevalg
Staattinen varin valinta
Valg af fast lysfarve

Fast Color Change
Snabb fargvaxling
Rask fargeendring
Nopea varinvaihto
Hurtig farveskift

Maximum distance 7 meter, Beam 360°
Max avstand 7 meter, Ljusstrale 360°
Maks avstand 7 meter, Strale 360°
Suurin etdisyys 7 metrid, Sade 360°
Maksimal afstand 7 meter, Lysstrale 360°

Dimming
Dimning
Dimming
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Color Change Speed
Fargvaxlingshastighet
Fargeendringshastighet
Vérinvaihtonopeus
Farveskiftningshastighed

Fading Color Change
Gradvis fargvaxling
Gradvis fargeendring
Asteittainen varinmuutos
Gradvis farveskift
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Avoid Accidental Risk
Please read the instructions before operation!




